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Sydhavsøernes glade katolikker 

Menighedsblad for Skt. Josefs sogn 

Skt. Franciscus kirke, Skt. Birgitta kirke, Hellig Kors kirke   

22. november 2024 – Indeholder kalender frem til nytår 

 

 

Sankt Joseph-søstrenes skole på besøg hos pave Frans i Rom! 

(Audiens, onsdag, 23. oktober 2024) 
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Kære Sankt Josefs menighed! 

Familie er vigtig. Man siger, at præstens familie er menigheden, man er fader for sin 

menighed.  

Men den familie man er vokset op med er dog også meget vigtig. Og venner gør livet 

mere glædesfyldt. På billedet ser man otte familiemedlemmer fra Norge og 

derudover tre glade kammerater af mig; Danni fra Fredericia (liggende), André fra 

min hjemby Haugesund (i jakkesæt) og Øystein (den skaldede i hvide sko) fra det 

nordlige Norge.  Danni er lige så vild som han ser ud til, André lige så ironisk-

sarkastisk som han ser ud til og Øystein lige så intellektuel som han ser ud til. Og så 

har også Sofia og Jamal frækt sneget sig med på billedet! (Rigtignok på min 

opfordring!) 

To af mine søstre, Ragnhild Sofie og Siv Tone, flankerer mig. De er mine storesøstre. 

De dukker altid op når det sker noget sjov i Kirken. De kender biskoppen efter mange 
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møder gennem årene, og kender præster i mine tidligere menigheder. Under 

besøget blev min svoger Svein og Jamal venner!  

Som præst savner jeg familie og venner i julehøjtiden. Jeg har i højtiderne ingen 

mulighed til at se dem. Men det gode er at jeg har tid til at besøge de som er 

ensomme i vores menighed. Jeg kommer gerne kørende på julebesøg! Så tag kontakt 

på tlf. 91 47 08 61 dersom du vil have besøg! 

Og også den glade p. Daniel Ebert er parat til at rykke ud på besøg i sognet! Hans 

tlf.nr er 25 58 29 51. 

Jeg vil opfordre alle til at invitere ensomme familiemedlemmer hjem i julen. Om det 

ikke passer juleaften så måske en af de andre juledage! Og om heller ikke det lader 

sig gøre, så besøg dem i det mindste! Det betyder rigtigt meget. 

Juleaften er det juleaftensmesse i alle vore tre kirker. I Sankt Franciscus i Nakskov 

bliver det klokken 14, i de to andre kirker bliver det kl. 16. Vi skal synge rigtigt meget 

og være glade.  

Den højtidelige julenatsmesse kl. 23 fejres desværre kun i Nykøbing og i Maribo; kl. 

23 begge steder. Som plaster på såret får menigheden i Nakskov på søndag, den 29. 

december opleve en ægte jesuit, for da vil højmessen fejres af p. Daniel Nørregaard.  

Fredag, den 6. december kl. 18 fejres Sankt Nikolaus i menighedssalen i Nykøbing. 

Sankt Nikolaus har lovet at komme forbi med gaver til børnene! 

I Hellig Kors i Nykøbing fejres roratemesser to tidlige lørdage i adventstiden; 

respektive 7. og 14. december, så tidlig som kl. 07.00. Dette er en gammel kirkelig 

tradition i adventstiden, hvor kirken ved messens begyndelse ligger i mørke, men så 

lyses den gradvis op. En god forberedelse til julefesten. 

 

Jeg ønsker jer alle en velsignet advents- og juletid!  

Hellig Kors præstegård, Nykøbing, 15. november 2024, Sigurd sognepræst  
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MØDE MELLEM GLADE SJÆLE: 

ELEVER FRA NYKØBING FIK HILSE PÅ PAVE FRANS! 

Onsdag, den 23. oktober var pave Frans i meget godt humør, fordi han fik hilse på 

elever fra Sankt-Joseph-søstrenes skole i Nykøbing! Det var i sandhed et møde 

mellem glade sjæle!   – Klasselærer Ulla er meget populær blandt sine elever, og 

derfor accepterede de at stå meget tidligt op denne onsdag. Eleverne fik ikke engang 

noget at spise! Som kvæg blev de i nattemørket drevet gennem Roms gader og 

beordret ned i undergrunden. Vel fremme på metrostationen Ottaviano overtog så 

sognepræst Sigurd kommandoen og tvang de uskyldige unge frem til Peterspladsen. 

Efter lang tids venten kunde man endelig komme ind på pladsen og op til de 

reserverede pladser helt oppe ved kirken, hvor paven en time efter dukkede op. 

 

Som en glad hund løb p. Sigurd frem for at hilse på chefen!                                            

Eleverne er synligt chokerede over sognepræstens opførsel! 
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Klasselærer Ulla hilser meget ærbødig og korrekt på paven! Mon hun bliver katolik? 

 

At man fik plads helt oppe ved pave Frans er mere eller mindre et mirakel. De gratis 

billetter var bestilt via det tyske pilgrimskontor. Da sognepræsten skulle hente 

billetterne dagen inden blev han mødt af højtidelig tysk delegation som begejstret 

kunne fortælle ham at Sankt Joseph skole var ”ausgewählt worden” til at sidde helt 

fremme ved pave Frans, lige foran dørene til Peterskirken! Den slags er helt 

ualmindeligt for skoleklasser. Det blev sagt at paven gerne ville hilse på de 

besøgende fra Danmark, for det var ikke så ofte det kom nogen derfra! Og paven ble 

ikke skuffet! Eleverne kom med begejstrede råb da paven nærmede sig. Før 

audiensen sang de glade sange, og underholdt sig med en stor flok nonner som sad 

lige ved siden af.  

Programmet for turen var omfattende. Humøret var på top. Efter audiensen med 

pave Frans fik eleverne besøge Peterskirken, og de fik også besøge Laterankirken og 

Maria Maggiore. Derudover var de til aftenbøn i kirken Santa Maria in Trastevere. 

Før denne aftenbøn fik eleverne møde en repræsentant for Sant’Egidio-fællesskabet.  
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Klassen fik i fællesskab prøve ud mange forskellige spisesteder, og en dag fik de is på 

Roms ældste isbar, nemlig ”Gelateria Fassi”, grundlagt i 1880. Denne isbar ligger i 

nærheden af Piazza Vittorio Emanuele. Sankt Joseph-søstrenes elever undgår nemlig 

de elendige turistifiserede isbarer i centrum; de er ude efter kvalitet; kun det bedste 

er godt nok.  

Eleverne havde også tid for sig selv, dog skulle de bestandig være i grupper på 

minimum tre; man skulle ikke løbe alene rundt i den store by. En af dagene blev man 

overrasket af et frygteligt regnvejr, men imponerende nok var eleverne alligevel 

glade, ”singing in the rain”.  

Under en omvisning i Forum Romanum og i Colosseum fik eleverne møde dansk-

italienske Tina, som er professionel guide. Eleverne var begejstret over mødet med 

Tina, som har levet halve livet i Danmark og halve livet i Rom.  

Man må nok sige at eleverne fremstod som meget gode ambassadører for det deres 

skole og for Nykøbing.  

Rejsen til Rom er en årlig foreteelse for 9. klasse på Sankt-Joseph-søstrenes skole. 

Planlægningen for næste års program starter om lidt. Man regner med at man næste 

år vil inkludere en del andre punkter i programmet, blandt andet besøge nogle små 

meget gamle kirker og ikke kun de gigantiske basilikaer.  

 

Undervisning på Sankt-Joseph-søstrenes skole i katolsk kristendom 

Skoleleder John har spurgt sognepræsten om han er tilgængelig for at ta noget 

kristendomsundervisning på skolen. Sognepræsten er positiv til dette, men ingen 

detaljerede planer for undervisningen er foreløbig lagt.  
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STORT DÅBSBARN! 

 

 

Elijah, her klædt i hvid alba, blev døbt og firmet i Sankt Franciscus i Nakskov søndag, 

den 3. november.            

Menigheden ønsker ham varmt velkommen! 

 

Næste dåb i Nakskov finder sted lørdag, den 30. november kl. 13.  
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KALENDER for perioden 22. – 30. november 

 

22. november (fredag) 07.30 Messe  
12.30 Konvertitundervisning 
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

23. november (lørdag) 07.30 Messe  Klosterkirken, Maribo 

24. november (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Højmesse  
11.00 Højmesse/kirkekaffe 
12.15 Korøvelse før jul 
15.30 Mass in English 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Sankt Birgitta, Maribo 

25. november (mandag) 08.00 Messe  
17.00 Tilbedelse/skriftemål 
18.00 Katekese for voksne 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 

26. november (tirsdag) 17.00 Messe  Klosterkirken, Maribo 

27. november (onsdag) 07.30 Messe  
17.30 Rosenkrans 
18.00 Messe  

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

28. november (torsdag) 17.00 Messe  
19.00 Tilbedelse m/ taize 
20.00 Messe  

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Franciscus, Nakskov 

29. november (fredag) 07.30 Messe  
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

30. november (lørdag) 07.30 Messe  
13.00 Dåb 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
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KALENDER for perioden 1. december 2024 – 6. jan. 2025 

 

1.december (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Familiemesse  
11.00 Højmesse/kirkekaffe 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

2. december (mandag) 07.30 Messe 
17.00 Tilbedelse/skriftemål 
18.00 Katekese for voksne 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 

3. december (tirsdag) 07.30 Messe Klosterkirken, Maribo 

4. december (onsdag) 07.30 Messe 
17.30 Rosenkrans 
18.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

5. december (torsdag) 07.30 Messe 
19.00 Tilbedelse m/ taize 
Krybbespil (Ikke messe) 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Franciscus, Nakskov 

6. december (fredag) 07.30 Messe 
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 
18.00 ST. NIKOLAUS FEST 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

7. december (lørdag) 07.00 Roratemesse  
07.30 Messe 

Hellig Kors, Nykøbing 
Klosterkirken, Maribo 

8. december (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Højmesse  
11.00 Familiemesse/k.kaffe 
15.30 Mass in English 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Sankt Birgitta, Maribo 

9. december (mandag) 08.00 Messe 
17.00 Tilbedelse/skriftemål 
18.00 Katekese for voksne 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 

10. december (tirsdag) 17.00 Messe Klosterkirken, Maribo 

11. december (onsdag) 07.30 Messe 
17.30 Rosenkrans 
18.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

12. december (torsdag) 17.00 Messe  
19.00 Tilbedelse m/ taize 
20.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Franciscus, Nakskov 
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13. december (fredag) 07.30 Messe  
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

14. december (lørdag) 07.00 Roratemesse 
07.30 Messe 
10.00 Firmandundervisning 
16.00 Messe for firmander 

Hellig Kors, Nykøbing 
Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

15. december (søndag) 09.00 Højmesse/kirkekaffe 
09.00 Højmesse  
11.00 Højmesse/kirkekaffe 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

16. december (mandag) 07.30 Messe  
17.00 Tilbedelse/skriftemål 
18.00 Katekese for voksne 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 

17. december (tirsdag) 17.00 Messe  Klosterkirken, Maribo 

18. december (onsdag) 07.30 Messe 
17.30 Rosenkrans 
18.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

19. december (torsdag) 17.00 Messe  
19.00 Tilbedelse m/ taize 
20.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Franciscus, Nakskov 

20. december (fredag) 07.30 Messe  
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

21. december (lørdag) 07.30 Messe Klosterkirken, Maribo 

22. december (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Højmesse  
11.00 Højmesse/kirkekaffe 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

23. december (mandag) 07.30 Messe Klosterkirken, Maribo 

24. december 
JULEAFTEN 

14.00 Juleaftensmesse  
16.00 Juleaftensmesse 
16.00 Juleaftensmesse 
23.00 Julenatsmesse 
23.00 Julenatsmesse 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

25. december JULEDAG 10.00 Juledagens højmesse 
11.00 Juledagens højmesse 
12.00 Juledagens højmesse 

Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Sankt Birgitta, Maribo 
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26. december (torsdag) 09.00 Messe  
11.00 Messe 

Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

27. december (fredag) 07.30 Messe  
11.00 Messe  

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

28. december (lørdag) 07.30 Messe Klosterkirken, Maribo 

29. december (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Højmesse  
11.00 Højmesse 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

30. december (mandag) 08.00 Messe  Klosterkirken, Maribo 

31. december (tirsdag) 07.30 Messe  Klosterkirken, Maribo 

1. januar (onsdag)  15.00 Messe  
18.00 Messe  

Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

2. januar (torsdag) 17.00 Messe  
19.00 Tilbedelse m/ taize 
20.00 Messe 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Franciscus, Nakskov 

3. januar (fredag) 07.30 Messe  
16.00 Tilbedelse m/ taize 
17.00 Messe  
17.45 Rosenkrans 

Klosterkirken, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 
Hellig Kors, Nykøbing 

4. januar (lørdag) 07.30 Messe  Klosterkirken, Maribo 

5. januar (søndag) 09.00 Højmesse 
09.00 Højmesse  
11.00 Højmesse 

Sankt Franciscus, Nakskov 
Sankt Birgitta, Maribo 
Hellig Kors, Nykøbing 

6.januar (mandag) 07.30 Messe 
18.00 Hellig Tre Konger Fest 

Klosterkirken, Maribo 
Sankt Birgitta, Maribo 
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GENEREL INFO – DÅB, FIRMELSE, SYGESALVELSE, FASTE 

MESSETIDER M.M. 

 

DÅB (Matthæus, 28,19) 

Forældre som ønsker at døbe sine børn bedes tage kontakt med en af præsterne 

(sognepræst Sigurd på tlf. 91 47 08 61 eller p. Daniel på tlf. 25 58 29 51) eller 

eventuelt med sognesekretær Maricel på tlf. 25 71 05 11. 

Udøbte voksne som at ønsker at blive døbt bedes tage kontakt med sognepræsten 

på tlf. 91 47 08 61 (ikke mandag). Man vælger selv om p. Sigurd, p. Daniel eller 

diakon David skal stå for dåben. 

 

KOMMUNION (Lukas 22, 17-19)  

a) Førstekommunion for børn 2025 

Førstekommunikanterne, som normalt går i 2. klasse, undervises på udvalgte søndag 

efter højmessen i hellig Kors kirke, Nykøbing. Agnieszka underviser de fleste af årets 

førstekommunikanter. I Nakskov bliver fire unge forberedt på førstekommunion af 

den franske præst p. Jerome. Sognepræsten underviser sammen med en kateket en 

mindre gruppe.  

Selve førstekommunionen vil finde sted fordelt på de tre forskellige sognekirker.  

I Hellig Kors kirke, Nykøbing, søndag, den 27. april kl. 11.00.  

I Skt. Birgitta kirke, Maribo, søndag, den 4. maj kl. 09.00. 

I Sct. Franciscus kirke i Nakskov vil førstekommunion finde sted 2. påskedag, 

mandag, den 21. april. 

b) Førstekommunion og firmelse for voksne 

Voksne som er døbt i den katolske kirke, og som på et tidspunkt i livet af forskellige 

grunde har mistet kontakten med kirken, er meget velkomne til at kontakte en af 

menighedens præster. De vil da gennem samtaler kunne forberedes til at modtage 1. 

kommunion og/eller firmelsens sakramente, eller få vide hvordan de kan hjælpe til i 
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menigheden. Vi har brug for alle! Eventuel firmelse af voksne finder som oftest sted i 

forbindelse med en hverdagsmesse.  

 

FIRMELSE (Apostlenes Gerninger 8, 15-17) FOR DE UNGE  

Firmelsen ved biskop Cxeslaw vil finde sted I Hellig Kors Kirke, Nykøbing, på 2. 

pinsedag 2025; det vil sige mandag, den 9. juni 2025 kl. 13.00. Diakon David Noval 

har hovedansvar for undervisningen, som er i fuld gang. Firmanderne mødes på 

udvalgte lørdage. Ønsker du at firmes? Kontakt da venligst diakon David Noval på 

tlf. 27 29 10 76.  

  

SKRIFTEMÅL (Johannes 20,23) 

Det er adgang til skriftemål enten før en messe (søndage/hverdage) eller under 

sakramental tilbedelse eller også efter aftale med en af præsterne.  

SYGESALVELSE /HJEMMEBESØG / BESØG PÅ PLEJEHJEM ELLER PÅ SYGEHUS (Jakobs 

brev 5, 14-15) 

Præsterne rykker gerne ud ved alvorlig sygdom, for at bede for og med den syge og 

for at give sygesalvelsens sakramente. Kontakttelefoner:    

Sognepræsten: tlf. 91 47 08 61 (Ikke mandage)                             

Andenpræsten: tlf. 25 58 29 51 (Ikke tirsdage) 

Præsterne kan også fejre messe i private hjem eller på plejehjem for ældre og syge 

som ikke har mulighed til at komme til kirke. Ved disse anledninger kan også familie 

eller venner være med.  

ÆGTESKAB  

Par som ønsker at indgå katolsk ægteskab bedes først henvende sig til sognepræsten 

på      tlf. 91 47 08 61 eller på e-mail for at indgå aftale om en første samtale.  
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MESSER PÅ UKRAINSK 

Det bliver messe på ukrainsk efter græsk-katolsk ritus i Hellig Kors kirke i Nykøbing 

følgende lørdag i første halvår 2025:  

 

Lørdag, 11. januar kl. 13. 

Lørdag. 8. februar kl. 13.  

Lørdag, 8. marts kl. 12. 

Lørdag, 12. april kl. 13.  

Lørdag, 10. maj kl. 13.  

Lørdag, 14. juni kl. 13.  

 

p. Vasyl Tykhovych kommer fra København for at fejre disse messer. Han kan også 

kontaktes for skriftemål inden messerne, og har også fuldmagt til at døbe børn i 

vores menighed.  

Ukrainere og andre af græsk-katolsk ritus må gerne kontakte p. Vasyl direkte. Hans 

tlf.nr. er: 20 85 39 58. Hans e-mail-adresse er:   vasyl@katolsk.dk 

 

KRYBBESPIL I NAKSKOV 

Til krybbespil i Sankt Franciskus torsdag, den 5. december er alle i menigheden 

velkomne.  

Nøjagtige tidspunkter vil komme op på hjemmesiden; de er i skrivende stund ikke 

klare.  

Pga. krybbespillet vil det denne ene torsdag ikke være aftenmesse i Nakskov, men 

mød op til krybbespillet og se de glade børn! 

mailto:vasyl@katolsk.dk

